Tableros HardieTrim® Boards

VIGENTE EN SEPTIEMBRE DE 2019

Estas instrucciones SOLO deben usarse para los tableros HardieTrim® HZ™ y son SOLO VALIDAS en los siguientes estados: WA, OR, CA, NV, UT, ID, CO, WY, MT, AZ, NM.

IMPORTANTE: EL FALLAR EN SEGUIR LAS INSTRUCCIONES DE INSTALACION POR ESCRITO DE JAMES HARDIE Y DE CUMPLIR CON LOS CODIGOS APLICABLES DE CONSTRUCCION PUEDE INFRINGIR
LAS LEYES LOCALES, AFECTAR EL DESEMPENO DEL REVESTIMIENTO DEL EDIFICIO Y PUEDE AFECTAR LA COBERTURA DE LA GARANTIA. LA FALLA EN CUMPLIR CON TODAS LAS REGULACIONES
DE SALUD Y SEGURIDAD AL CORTAR E INSTALAR ESTE PRODUCTO PUEDE RESULTAR EN LESION PERSONAL. ANTES DE LA INSTALACION, CONFIRME QUE USTED ESTE USANDO LAS
INSTRUCCIONES CORRECTAS DEL PRODUCTO HARDIEZONE® VISITANDO HARDIEZONE.COM O LLAMANDO AL 1-866-942-7343 (1-866-9-HARDIE).

ALMACENAMIENTO Y MANEJO: A\ INSTRUCCIONES DE CORTE

. INTERIOR
Almacene el producto en plano y manténgalo seco y o ) o . )
. . » NO rebaje ni corte con una sierra eléctrica en el interior. Corte usando una cizalla (manual,
cubierto antes de su instalacion. Instalar

e i neumatica o eléctrica) o usando el método de estriar y desprender, que no es recomendado
revestimiento mojado o saturado puede resultar en

EXTERIOR
1. Posicione la estacion de corte en forma tal, que el flujo de aire se
lleve el polvo lejos del usuario y de otros cerca del area de corte.
2. Haga los cortes usando uno de los siguientes métodos:
a. Optimo: Sierra circular equipada con un disco para sierra

para productos mas gruesos de 7/16”.
el encogimiento de las juntas a tope. Transporte los
tableros asiéndolos por los bordes. Proteja los
bordes y las esquinas contra roturas. James Hardie
no se hace responsable por los dafios causados por
el almacenamiento o0 manejo inapropiados del
producto.

b. Mejor:

c. Bueno:

HardieBlade® conectada con un sistema de aspiracion
para la recoleccion de polvo. También se puede usar
una cizalla (manual, neumética o eléctrica), pero no es
recomendada para productos mas gruesos de 7/16".
Sierra circular equipada con una caracteristica de
recoleccion de polvo (ejem.: sierra Roan®) y un disco
para sierra HardieBlade

Sierra circular equipada con un disco para sierra
HardieBlade.

- NO barra el polvo en seco; use un dispositivo de supresion himeda de polvo o

aspiradora para recolectar el polvo.

- Para la reduccion maxima de polvo, James Hardie recomienda usar las practicas

“Optimas” de corte. Siempre siga las instrucciones del fabricante del equipo para su
operacion apropiada.

- Para el mejor desempefio cuando corte usando una sierra circular, James Hardie

recomienda usar discos para sierra HardieBlade®.

- Visite jameshardiepros.com para recomendaciones adicionales para el corte y el

control de polvo.

IMPORTANTE: La Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional (OSHA por sus siglas en inglés) regula la exposicion al polvo de silice en el lugar de trabajo. Para los sitios de
construccion, la administracién OSHA ha considerado que cortar la fibra de cemento con una sierra circular con una hoja de corte de menos de 8” conectada a un sistema de
recoleccion de polvo disponible comercialmente y siguiendo las instrucciones del fabricante, resulta en exposiciones més bajas al Limite Permitido de Exposicién (PEL por sus
siglas en inglés) de OSHA para el silice cristalino respirable, sin la necesidad de usar proteccion respiratoria adicional.

Si usted no estéa seguro/a con respecto a como cumplir con los reglamentos relacionados con el polvo de silice de OSHA, consulte a un higienista industrial calificado 0 a un
profesional de seguridad, o comuniquese con su representante de ventas técnicas de James Hardie para pedir asistencia. James Hardie no hace representacion o garantia alguna
con respecto a que la adopcién de una practica de corte en particular asegurara su cumplimiento con las normas de OSHA u otras leyes y requisitos de seguridad aplicables.

Los tableros HardieTrim® Boards son productos de molduras decorativas que no son de carga.
No use tableros HardieTrim para reemplazar cualquier componente estructural.
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REQUERIMIENTOS DE TAPAJUNTAS/ESPACIO SIN CUBIERTA

Cuando se instala verticalmente, HardieTrim se
puede instalar dejando un espacio minimo de %"
desde el nivel del piso, plataformas, senderos,
escalones, y entradas para auto.

llustracion 2
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Mantenga un espacio de ¥4" entre la parte inferior
de los productos James Hardie y los tapajuntas
horizontales. No calafatee el espacio libre.
llustracion 5

revestimiento .
il espacio

Mantenga un espacio minimo de 1" entre los
productos de moldura James Hardie y plataformas,
senderos, escalones, y entradas para auto.

llustracion 3

En la unién del techo
tapajuntas y las contr.

Tableros HardieTrim® Boards

con las superficies verticales, los
achapas se deben instalar de acuerdo a

las instrucciones del fabricante de techos. Provea un espacio
de 1" entre el techo y el borde inferior de la moldura.

llustracion 4

revestimiento

barrera
resistente
al agua

N <|—— tapajuntas
moldura
material de la i
plataforma | 1in.min.
I~ tapajuntas

viga t
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Borde de Goteo
llustracion 6
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moldura | 1,

T

tapajuntas

Mortero/Mamposteria
llustracion 7

| libre de 4"

No calafatee *

I‘l'\

tapajuntas

f

para la instalacion de la fascia vea la pdgina 6

Penetracion de Bloque recomendado en Hz1o  Extension de la Interseccion de Limahoyos/Tejas
llustracion 8 llustracion 9
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Extienda-las tej
pordé menos 1" =
hacid afuera‘de la
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REQUERIMIENTOS DE ESPACIO LIBRE BAJO CUBIERTA un min, :
Mantenga un espacio libre de %4” para los tableros HardieTrim Boards instalados bajo de 14" :
cubierta. Bajo cubierta se define como: 5
e No més de 10’ debajo del aleron del techo, y /\E_E: vy

¢ No menos de 4" horizontalmente de la orilla del aleron del techo

Visite jameshardiepros.com para la version mas reciente. TR1509_P2/9 10/19



REQUERIMIENTOS GENERALES DE FIJACION

Los sujetadores deben ser resistentes a la corrosion, galvanizados, o de
acero inoxidable. Los sujetadores electro-galvanizados son aceptables,
pero pueden exhibir una corrosion prematura. James Hardie recomienda el
uso de clavos de calidad, galvanizados por inmersion en caliente. James
Hardie no es responsable de la resistencia a la corrosion de los sujetado-
res. Se recomienda el uso de sujetadores de acero inoxidable cuando se
instalen productos James Hardie cerca del océano, grandes masas de
agua, o en climas muy himedos.

Los fabricantes de madera tratada con conservantes de cobre cuaternario
alcalino “ACQ” y cobre azole “CA” recomiendan materiales espaciadores u
otras barreras fisicas a fin de prevenir el contacto directo entre la madera
tratada con conservantes ACQ o CA'y los productos de aluminio. Los
sujetadores usados para unir molduras HardieTrim Tabs a las maderas
tratadas con conservantes deberan ser de acero galvanizado por inmersion
en caliente revestido en zinc o de acero inoxidable, en conformidad con IRC
R317.3 de 2009 ¢ IBC 2304.9.5* de 2009.

REQUERIMIENTOS DE CLAVADO FRONTAL

Tableros HardieTrim® Boards

FIJACION NEUMATICA

Los productos James Hardie se pueden clavar a mano o con una herramienta
neumatica. Se recomienda altamente clavarlos con una herramienta
neumatica. Fije la presion del aire para que el sujetador entre bien ajustado
contra la superficie del revestimiento. Se recomienda un accesorio de
montura tope en la herramienta neumatica. Esto ayudara a controlar la
profundidad a la que se clavard el clavo. Si es dificil fijar la profundidad del
clavo, elija una configuracion que clave de menos (que no clave el clavo por
completo). (Termine de clavar estos clavos con un martillo de superficie lisa -
Esto no es aplicable a la instalacion sobre una estructura de acero).

®

no clave no clave NO LO

Al Ras Ajustado Al Ras

llustracion A lustracion B de mas de menos ENGRAPE
Clavo de Clavo de Revestimiento los clavos los clavos
Acabado

Use clavos de acabado de calibre 16 y de un minimo de 2" para sujetar los tableros HardieTrim Boards a una construccion con estructura de madera. Se pueden usar
sujetadores ET&F o su equivalente o tornillos para sujetar los tableros HardieTrim Boards a una construccion con estructura de acero.

Las instrucciones para la fijacion son similares para todas las aplicaciones. Cuando use clavos de acabado, coloque los clavos no mas cerca de %2" de las orillas de la
moldura y el resto de los sujetadores no mas cerca de 3". Los sujetadores no deben estar mas cerca de 1" de los bordes de la moldura y deben estar espaciados a un

méximo de 16" al centro. Asegurese de que la moldura quede bien sujeta.

James Hardie recomienda usar clavos de acabado de acero inoxidable cuando instale productos HardieTrim.

Guia del minimo de los sujetadores para clavar el acabado:

Esquina pre-construida

Esquinas Construidas | Otras areas (gjem.; moldura de la
en el Sitio ventana, y viguetas de banda)

madera contrachapada barrera resistente

o tablero 0SB al agua

1" de las

. 1 clavo cada 16" para unir tableros + 1
4 clavo cada 16" en cada tablero

u - 2 clavos cada 16"
6" 1 clavo cada 16" para unir tableros + 2

2 clavos cada 16"

clavos cada 16" en cada tablero

8" 3 clavos cada 16" 3 clavos cada 16"

12" |- 4 clavos cada 16" 3 clavos cada 16"

Use un clavo de acabado de 2" para sujetar la moldura. Los clavos de
acabado més largos se pueden doblar.

llustracion 11

*Cumpla con todos los codigos aplicables cuando instale tableros HardieTrim Boards

orillas

Y

— maximo de 16"

con un espacio minimo de %"*

Deje un espacio minimo de 1/8" entre el revestimiento
y la moldura, entonces calafatee

Visite jameshardiepros.com para la version mas reciente.
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Tableros HardieTrim® Boards

INSTALACION

RECORTANDO LAS ESQUINAS APLICACION DE LA MOLDURA PARA VENTANAS, PUERTAS Y OTRAS APERTURAS
Cuando instale esquinas u otra moldura vertical, De acuerdo al codigo, se requiere tapajuntas sobre la moldura en todos los métodos de instalacion (ilustracion 14).
coloque los tableros en la pared y fijelos (ilustracion 12).
Esquinas Pre-Construidas llustracion 14
Alternativamente, las esquinas se pueden pre-construir P «—rest?g{gﬁg l
fuera de la pared usando clavos de acabado de 2". o = agua
Cada lado de la esquina pre-construida se debe de fijar : . . ATope con el
8 ) No calafatee a . R timient
a la pared (ilustracion 13). lo largo de la Tablero B = o evestimiento
orilla superior  HardieTrim M~ revestimiento ~ Gorte a abertura antes
llustracién 12 ) Board de la instalacion del
ustracion Tapajuntas revestimiento. Coloque
sobre la moldura los tableros de moldura
~—" travesafios .. —1 en la pared y fijelos.
de I esquina Deje los espacios
. apropiados para los
— 5 , I sujetadores en los
# 4 bordes y en las orillas.
L méximo de 16"
ATope con el Revestimiento
l ] ]
llustracion 13
clavo de acabado de 2" .
travesanos
de la esquina ) . ) . " .
] NOTA: Siga las instrucciones de instalacion del fabricante de
su ventana/puerta para guiar el calafateo entre la ventana y
" la moldura. . o f
Deje un espacio minimo de 1/8
entre el revestimiento y la moldura,
s entonces calafatee.
I
clavo de acabado de 2"
VIGUETA DE BANDA TABLEROS FRISOS llustracion 16
Eara las aplicaciones de . barrera resistente al agua Los tableros HardieTrim Board
vigueta de banda, se requiere pueden usarse como tableros

un tapajuntas sobre la
moldura (ilustracion 15).

frisos (ilustracion 16).

llustracion 15 4— revestimiento

tablerode — "
particulas orientada

espacio libre de ¥4”

Tablero friso
HardieTrim Board

|
|
bloqueo/apoyo
Si es requerido ‘ Tablero friso
\ HardieTrim
|
|
|
|

tapajuntas

<¢— Tablero HardieTrim

Board Cufia detras

dela
moldura

lafateo si se requier i i
calalateo sl se requiere ATope con el Revestimiento Moldura Sobre el Revestimiento

Revestimiento
< HardiePlank Lap Siding

Visite jameshardiepros.com para la versién mas reciente. TR1509_P4/9 10/19



TABLEROS DE LISTONES

JUNTAS HORIZONTALES DE PANEL

En las juntas horizontales de panel se deben instalar los
tableros de listones HardieTrim Battens de acuerdo a las
opciones 1 ¢ 2 a continuacion. Cuando instale tableros
de listones HardieTrim Battens horizontalmente, éstos se
deben instalar como una junta de panel de acuerdo a la
opcion 2.

Opcidn 1

llustracion 17 — Sin vigueta de banda — Haga un corte
para el clima de 22.5 — 45 grados en el tablero de
listones HardieTrim Batten, justo arriba del espacio libre
de %4” entre los tableros.

Opcion 2

llustracion 18 — Vigueta de Banda Horizontal — Instale
una vigueta de banda horizontal en la parte superior del
tablero de abajo. Coloque el tablero de listones de abajo
a tope contra la vigueta de banda y comience el tablero
de listones de arriba en la orilla inferior del tablero de
arriba. Mantenga un espacio libre de %" arriba del
tapajuntas horizontal.

llustracion 17

Tableros HardieTrim® Boards

Tablero de listones
HardieTrim Batten

tablero de arriba
No espacio
calafatee libre de 4"

tapajuntas en Z

tablero de abajo

llustracion 18

Tablero_de listones
HardieTrim Batten

tablero de arriba

espacio libre

No  des"

calafatee

tapajuntas en Z

Tablero_de listones
HardieTrim Batten

tablero de abajo

Visite jameshardiepros.com para la version mas reciente.
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Tableros HardieTrim® Boards

FASCIA

El tablero HardieTrim® Board es un producto de moldura decorativa que no es de carga. No use tableros HardieTrim para reemplazar cualquier componente
estructural.

Los tableros HardieTrim Boards se pueden fijar directamente sobre una sub-fascia de 2x 0 directamente a las terminaciones de las vigas. Revise los codigos relevantes en el
codigo local de construccion.

Opcion 1

Sobre la sub-fascia: (llustracion 19)

Cuando instale tableros HardieTrim Boards sobre sub-fascia sdlida de 2x use clavos de acabado calibre 16 de un minimo de 2” resistentes a la corrosion. (Vea abajo la guia
de sujetadores).

techo
llustracion 19

felpa subyacente del techo

tablero del
techo tapajuntas del borde de goteo ~ Canalones:
James Hardie recomienda el uso de canalones para la lluvia siempre
que sea posible.
No sujete los canalones directamente a la moldura HardieTrim
estructura Use ganchos para canalones que se sujeten a través del tablero del
deltecho — | techo a las terminaciones de las vigas o a otro miembro estructural.
~=+— tablero HardieTrim Board Sofito
Cuando instale sofito HardieSoffit se puede necesitar
b - sub-fascia enmarcado/blogueo adicional dependiendo de la aplicacion. Vea las
\ instrucciones de instalacion de sofito HardieSoffit para mayor guia.
[ < sofito HardieSoffit Panel
Opcion 2

Directamente a las terminales de las vigas: (llustracion 20)
Cuando instale tableros HardieTrim Boards sin la presencia de sub-fascia de 2x, para sujetar los tableros HardieTrim Boards se deben usar clavos de un minimo de
8d para revestimiento resistentes a la corrosion. NO use clavos de acabado. (Vea abajo la guia de sujetadores).

Guia de Sujetadores de Fascia llustracion 20

ESPACIADO DE LOS SUJETADORES

amlere | Directamente a la Viga (min. | Sobre Sub-fascia de 2x

Board | 8d para revestimiento) (Clavos de acabado de calibre 16 de un minimo de 2”) Techo

6 |2 clavos en cada viga con un 2 clavos con un espacio maximo de 16" al centro Tablero del
espacio maximo de 24" al centro techo

3 clavos en cada viga con un 3 clavos con un espacio maximo de 16” al centro

Felpa subyacente
del techo

8 espacio maximo de 24” al centro ,
Tapajuntas del
. 4 clavos con un espacio méaximo de 16” al centro Estructura del techo borde de goteo
10 Estilo "D"
Sofito HardieSoffit -a—Tablero

Panel HardieTrim
Board

Visite jameshardiepros.com para la version mas reciente. TR1509_P6/9 10/19



Tableros HardieTrim® Boards

LENGUETAS HARDIETRIM® TABS
REQUERIMIENTOS PARA LOS SUJETADORES

Para las Aplicaciones en Esquinas, Viguetas de Banda, Ventanas, y Puertas:

Los tableros HardieTrim Boards se pueden instalar con lenglietas planas HardieTrim™ Flat Tabs y lenglietas para esquinas HardieTrim™ Corner Tabs las cuales proveen una
fijacion oculta. Para crear una fijacion oculta en los tableros HardieTrim Boards, s6lo se pueden usar las lengiietas planas HardieTrim Flat Tabs y las lengiietas para esquinas
HardieTrim Corner Tabs.

Paso 1: Fije lenglietas planas HardieTrim Flat Tabs en el lado posterior de la moldura usando cuatro grapas angostas de corona resistentes a la corrosion de calibre 18, de
" de largo por %" de ancho, espaciadas equitativamente en una hilera, colocadas no mas cerca de %" de las orillas de la moldura, usando una engrapadora
neumatica (ilustraciones 21, 22).

Paso 2:  Para una construccion con estructura de madera, sujete la moldura al edificio usando un minimo de dos clavos 6d para revestimiento pasandolos a través de las lengiietas
planas HardieTrim Flat Tabs (ilustracion 23). Se pueden usar sujetadores ET&F o su equivalente para sujetar las lenglietas planas HardieTrim Flat Tabs a una
construccion con una estructura de acero.

El espacio entre sujetadores variara de acuerdo a la aplicacion. Vea la tabla de sujetadores en la pagina 9. Refiérase a las secciones especificas en estas instrucciones para
los espacios requeridos para los sujetadores por aplicacion (ventana, vigueta de banda, etc.)

Para Aplicaciones en Tableros de Fascia, Alfardas, y Frisos:
Las lenglietas HardieTrim Tabs no se pueden usar para aplicaciones en tableros de fascia, alfardas, o frisos. Siga las especificaciones del clavado de cara para su fijacion.

Instalacion de Lengiietas HardieTrim Tabs en Regiones Costeras:
James Hardie requiere que se usen grapas y sujetadores de acero inoxidable cuando se instalen lengiietas HardieTrim Tabs en regiones costeras.

Instalacion de Lengiietas HardieTrim Tabs Sobre Madera Tratada a Presién: Las lengiietas HardieTrim Tabs no deberan de entrar en contacto directo con madera
tratada con conservantes de cobre cuaternario alcalino “ACQ” y cobre azole “CA”. Para mds informacion, vea la seccion de Requerimientos Generales de Fijacion de este
documento.

Tableros HardieTrim Boards con Tecnologia GolorPlus Technology: Remueva la hoja laminada tan pronto como sea posible después de sujetar la moldura al edificio.

Min. 2" Min. %" llustracién 23

Fije 4 grapas a un minimo de %" de la orilla de la moldura
—| A——
llustracion 21 - .

. , Fije la lenglieta

Vista por detras = plana HardieTrim
_ FlatTabaun |
— M " _}l_'_l . I tablero OSB de un T
Max. 16 al centro Lenguetas planas HardieTrim Flat Tabs minimo de 7/16" (@)
con un minimo de \b

2 clavos 6d para

W [0 o] revestimiento
llustracion 22 } <

Vista frontal _— |

(oNe)

Aplicacion de la Moldura para Ventanas, ~ 'lustracion 24
Puertas y Otras Aperturas [

Recorte la abertura antes de instalar el -
revestimiento. Cologue una lengtieta plana al

final de cada tablero de moldura y una lengtieta
acada 16" al centro. Fije los tableros de l

I Lengtietas Planas
y para
Esqlfjiﬂa.s @ @
moldura y las lengtietas planas alrededor de la HardieTrim

abertura como se muestra en la ilustracion 24. Clavo para No clave los Sdlo use grapas para sujetar

Use clavos de acabado galvanizados de calibre (2] ; 9% [SYSEETSQE’ I];J% red clavos de menos IfzsS (;ir:r?;gtﬁ:rgrgra:; yaplirsa
——

®

Alras Lengietas Planas y para Esquinas HardieTrim

16 de 2" de largo para asegurar la fijacion tableros de moldura.
apropiada si es necesaria. I

w O

NOTA: Siga las instrucciones de instalacion del fabricante de su ventana/puerta como guia para el calafateo entre la ventana/puerta y la moldura.

Visite jameshardiepros.com para la version mas reciente. TR1509_P7/910/19



Tableros HardieTrim® Boards

RECORTANDO ESQUINAS
Cuando use lengiietas HardieTrim Tabs pre-construya las esquinas exteriores fuera de la pared.
e Fije las lengiietas para esquina HardieTrim Corner Tabs a la parte posterior de la moldura usando ocho (8) grapas angostas de corona resistentes a la corrosion de
calibre 18, de 72" de largo por %" de ancho, usando una engrapadora neumatica. Asegurese de fijar las lengiietas para esquina HardieTrim Corner Tabs derechas y bien
apretadas a los tableros de moldura (ilustracion 25).
e Para una construccion con estructura de madera, sujete la moldura al edificio usando por lo menos clavos 6d para revestimiento fijados a través de las lengletas para
esquina HardieTrim Corner Tabs fijadas a un tablero OSB de un minimo de 7/16"* (ilustracion 26).
e Fije una lenglieta para esquina HardieTrim Corner Tab a 1” de cada borde y a cada 20” al centro.
¢ CONSEJO: Se recomienda que se cree una plantilla para la estacion de trabajo a fin de asegurar que las esquinas sean fijadas en forma segura y derechas (ilustracion 27).

llustracion 25 llustracion 26 llustracion 27

Fije bloques de madera de 2" x 4"
a un banco de trabajo

_Travesafios de la esquina Lengiletas para la Esquina

Use 4 grapas por pieza de moldura
para fijar la lenglieta en forma de
L a la esquina pre-construida. Use
la linea de clavos en las lengiietas
como guia.

| \
/ \Lengﬂeta para la Esquina -
. ieTrim® Fije un travesafio de
Clavo para revestimiento HardiTrim 2.’. 8" los bF)ques de madera

VIGUETA DE BANDA

Coloque las terminaciones de la vigueta de banda dentro de la moldura o del revestimiento o corte las terminaciones de la moldura en &ngulo en las esquinas del edificio.
Coloque una lengtieta plana HardieTrim Flat Tab al final de cada tablero de moldura y una lenglieta en cada travesafio a un méaximo de 16” al centro. Las lenglietas planas
HardieTrim Flat Tabs se deberian de fijar a la moldura en un patron alterno en la parte superior e inferior de la vigueta de banda (ilustraciones 21, 22). Use clavos de acabado
galvanizados de calibre 16 de 2" de largo para asegurar la fijacion apropiada si es necesaria.

Tabla de Sujetadores de Lengiietas para Molduras

Material de la Sujetadores Espacio Méaximo
i nonich Estructura a la que f i (lenglieta a la Entre Lengiietas
Aplicacion se Fija la Lengiieta Sujetadores (lengiieta a la estructura) moldura) (oulgadas al centro)
Un clavo 6d para revestimiento resistente a la
Travesafo de Madera |corrosion, instalado a través del centro de la lenglieta
(minimo de G=0.42) ala estructura
Cuatro grapas de
Tablero 0SB con Dos clavos 4d para revestimiento con vastagos ggrrr%';?é:]e(sj':tgﬂgfeﬂ'g
. clasificacion de APA ranurados resistentes a la corrosion, espaciados de 1" de larqo por 4" 16
Lengileta minima de 7/16” | equitativamente, instalados a través de la lengiieta a | 'y 2 g0 por 7
Plana la estructura e ancho, espaciadas
equitativamente en una
Un tornillo nim. 8 de 1” de largo con cabeza hilera
Acero de un calibre de 0.323” de diametro (resistente a la
minimo de 20 corrosion), instalado a través del reborde a la
estructura
Travesafio de Madera En cada reborde, instale un clavo 6d para
(minimo de G=0.42) revestimiento resistente a la corrosion a través
de la lengiieta a la estructura Para cada pieza de
moldura, instale cuatro
En cada reborde, instale dos clavos 4d para grapas de corona
Lengiieta para ITa_t}!ero OS% C?\nPA revestimiento con vastagos ranurados resistentes a la
Esquinas clasiricacion e1 r resistentes a la corrosion, a través de la corrosion de calibre 18, 20
q minima de 7/16 lengiieta a la estructura de %2” de largo por 4"
- — de ancho, espaciadas
. En cada reborde, instale un tornillo nim. 8 de equitativamente en dos
Acero de un calibre 1” de largo con cabeza de 0.323” de diametro hileras
minimo de 20 (resistente a la corrosion), a través de la
lengiieta a la estructura

Visite jameshardiepros.com para la version mas reciente.
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Tableros HardieTrim® Boards

ACABADO

TRATAMIENTO DE CORTE DEL BORDE

Calafatee, pinte o aplique primer (imprimador) a todos los bordes recortados en el sitio. Se requieren juegos de retoque James Hardie
Touch-up Kits para retocar los productos ColorPlus.

CALAFATEO

Para obtener mejores resultados use un Sellador de Juntas Elastomérico en cumplimiento con ASTM €920 Grado NS, Clase 25 ¢ méas alta, 6 un Sellador de Juntas de Latex
en cumplimiento con ASTM C834. El calafateo/sellador se debe aplicar de acuerdo con las instrucciones por escrito del fabricante del calafateo/sellador.

PINTURA

NO use tintes, pinturas a base de aceite/resina alquidica, o recubrimiento en polvo en los productos James Hardie. Los productos James Hardie con primer de fabrica se
deben pintar dentro de 180 dias de su instalacidn y los productos sin primer dentro de 90 dias. Se recomienda usar una capa de acabado 100% de acrilico. No lo pinte si

estd himedo. Para las tasas de aplicacion, consulte las especificaciones del fabricante de la pintura. Se recomienda repasar con rodillo si el revestimiento se ha pintado con
rociador.

CALAFATEO, RETOQUE Y LAMINADO CON TECNOLOGIA COLORPLUS® TECHNOLOGY

¢ Se debe tener cuidado al manejar y cortar los productos ColorPlus® de James Hardie®. Durante la instalacion, use un pafio suave y himedo, o un cepillo suave para
remover con delicadeza cualquier residuo o polvo de la construccion que haya quedado en el producto, y entonces, enjuaguelo con una manguera de jardin.

¢ Retoque las muescas, los rasgufios y las cabezas de los clavos usando el aplicador de retoque ColorPlus® Technology Touch-up. La pintura de retoque se debe usar
con moderacion. Si superficies grandes requieren retocarse, reemplace el area dafiada con revestimiento nuevo HardiePlank® Lap Siding con ColorPlus® Technology.

e | a hoja laminada se debe remover de inmediato después de la instalacion de cada hilera.

e Siempre que sea posible, meta los bordes que no vengan cortados de fabrica dentro de la moldura y apliquele calafateado. Hay calafateo con colores haciendo juego
con su distribuidor de productos ColorPlus®.

e Trate todos los otros bordes que no vengan cortados de fabrica con el revestimiento para bordes ColorPlus Technology, disponible con su distribuidor de productos
ColorPlus.

Nota: James Hardie no garantiza el uso de productos para retoque o pintura de terceros que se usen para retocar productos ColorPlus de James Hardie.

Los problemas relacionados con la apariencia o el rendimiento que surjan debido al uso de pinturas o pinturas de retoque de terceros que no sean James Hardie Touch-up, no
seran cubiertos bajo la Garantia Limitada del Acabado ColorPlus de James Hardie.

PINTANDO LOS PRODUCTOS DE REVESTIMIENTO Y DE MOLDURAS JAMES HARDIE® CON COLORPLUS® TECHNOLOGY

Cuando vuelva a pintar los productos ColorPlus, James Hardie recomienda usar lo siguiente para la preparacion de las superficies y la aplicacion del acabado:
e Asegurese de que la superficie esté limpia, seca, y libre de polvo, mugre, 0 moho.
e Normalmente no es necesario volver a aplicar primer
e Se recomienda usar un acabado 100% acrilico
¢ NO use tintes, pinturas a base de aceite/resina alquidica, o recubrimiento en polvo en los productos James Hardie®.
¢ Aplique una capa de acabado de acuerdo a las instrucciones por escrito del fabricante de pintura con respecto a cobertura, métodos de aplicacion, y temperatura de
aplicacion.
¢ NO aplique calafateo a las cabezas de los clavos cuando use productos ColorPlus. Consulte la seccion de retoques de ColorPlus.
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PELIGRO: Si el polvo del producto es inhalado puede causar cancer. La inhalacion prolongada o repetitiva de polvo del producto causa dafio a los pulmones y al sistema respiratorio. Consulte la Hoja de Datos de Seguridad
actual del producto antes de usarlo. El peligro asociado con la fibra de cemento aumenta cuando el silice cristalino esta presente en el polvo generado por actividades tales como cortar, cortar a maquina, perforar, rebajar,
serruchar, triturar, o de otra forma desgastar la fibra de cemento, y cuando se limpia, se deshecha o se mueve el polvo. Cuando realice cualquiera de estas actividades en forma tal que genere polvo, usted debe (1) cumplir
con el estandar de la Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional (0SHA por sus siglas en inglés) para el polvo de silice y/u otra ley aplicable, (2) seguir las instrucciones de corte de James Hardie a fin de reducir o limitar
a liberacion de polvo; (3) advertirles a otros en el &rea que eviten exponerse al polvo; (4) cuando use una sierra mecanica o herramientas de corte a alta velocidad, trabaje en el exterior y use equipo de recoleccion de polvo; y
(5) si no hay otros controles de polvo disponibles, use una mascarilla para polvo o respirador que cumpla con los requerimientos del Instituto Nacional para la Seguridad y Salud Ocupacional (NIOSH por sus siglas en inglés) (por
ejemplo: mascarilla para polvo N-95). Durante la limpieza, use una aspiradora bien mantenida y el filtro apropiado para capturar el polvo fino (respirable) o use métodos de limpieza en mojado - nunca barra en seco.
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AADVERTENGIA: Este producto le puede exponer a usted a productos quimicos incluyendo silice cristalino respirable, el cual el Estado de California lo reconoce como un causante de cancer. Para mas informacidn visite P65Warnings.ca.gov.

RECONOCIMIENTO: En conformidad con el Reporte ESR-2290 de la Evaluacion ICC-ES, el revestimiento traslapado HardiePlank® Lap Siding es reconocido como una alternativa adecuada para aquello especificado en: el Cadigo Internacional Residencial
de la Vivienda para Una y Dos Familias de 2006, 2009, y 2012, y el Cadigo Internacional de Construccion de 2006, 2009, y 2012. El revestimiento traslapado HardiePlank Lap Siding también es reconocido por su aplicacion en lo siguiente: Reporte Num.
24862 de Investigacion de la Ciudad de Los Angeles, listado FL#889 del Condado Dade del Estado de Florida, Florida NOA Nim. 02-0729.02, Comunicado 1263c Sobre Materiales del Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de los Estados Unidos,

Evaluacion de Productos EC-23 del Departamento de Seguros de Texas, MEA 223-93-M de la Ciudad de Nueva York, y DSA PA-019 de California. Estos documentos también se deben de consultar para informacién adicional con respecto a si este producto
es apropiado para aplicaciones especificas.

© 2019 James Hardie Building Products, Inc. Se reservan todos los derechos. Las garantias del producto, la informacion de seguridad e informacion adicional de

TM, SMy ® denotan marcas o marcas registradas de James Hardie Technology Limited. i ion estan di ibles en j pros.com @ JameSHardle




